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- jGracias! senor, jgracias! le contesté, ya veremos comos
s¢ van disponiendo 1 w0sas, v por lo pronto quiero qués

mafiana mi entre vil. ¢ D. Luciano las estancias, pueg
. . 1 Ay

teniendo yo posibilidad, no permito que haciendo mis @l

triste [wﬂ!:i'l de dependiente, ni menos en est

.l".‘*t_“ h uier serte gravoso nl estar de ocioso. — NO,

sefior, no hay necesidad de que vd. trabaje; siempre ha estad@

v, empenado en darme gusto, y hoy quiero que no depends

de ninguno, que se dedique & ser custodio de su hija; y&
tiene esta obl i1 ue a 1

nadie le puedo encomendar, ==

Pues si asi lo dispones, que sea en buen nora, le entregard

iré tus mulas v des
mas trastes para el rancho de mi ¢ Ire " Co=

|
rriente, v con su bendicidn, sefior

temprano 4 D. Luciano las es

o

haga otro tanto. Le beséd la mano y aj

CAPITULO X

El nombramiento. — La declaracion. — Justicia divina. — Hiper-
trofia. — Triste desengafio. — Protesia de amistad.

Al otro dia temprano me instalé en la cama de Clarita des-
pués de desayonarme bien, de modo que cuando el facultativo
vino me hallé en el mismo sitio muy aliviado; me prohibié
que me levantara, me dejo recetadas una friega y una bebida
y ordenada una rigurosa dieta; ponderando su acierto y eficaz
asistencia porque mi gravedad fué extrema, y me saco con su
clencia de las garras de la muerte cuando ya tocaba los bordes
del sepulero. Acallé su charlatanismo con darle una onza, le
ofreci mandarle noticia por escrito del estado de mi salud para
que no fuera necesaria otra visita, — Ya*por ahora, amigo
mio, continud, cumpli como facultativo; ahora como encargddo,
poTgo en sus manos eslas comunicaciones del Sr. juez de Letras,
que habiéndome llamado 4 su juzgado para reconocer unos
polvitos que obran en la causa del asunto -de anoche, los
cuales son de verdadero arsénico segin lo he jurado; me did
este encargo pidiéndome de palabra que, vienen abiertas
porque soy persona de confianza, que interponga vd. su influjo
para ¢on su sefor padre & fin de que no se excuse del encargo
que judicialmente se le confiere, ayuddndole 4 formar unos
exactos inventarios de cuanto se conoce perteneciente a la tes-
tamentaria del finado D... padre de la sefiorita esposa de vd. y
que mafiana 6 pasado pasard por aqui 4 tomarle declaracién,
Conque ya también cumpli con esa encomienda, y me resta
s6lo ofrecerme 4 las ordenes de vds, ele., ¥ se despidid.

Abri las comunicaciones, una era para mi padre, nombrin-
dolo depositario de la hacienda y demds bienes de la teslamen-

taria, previnistolu que se procediera desde luego 4 formar un
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11.1inu(:1usu inventario con presencia del alealde auxiliar inme= IR0, pero le servind haberla lefdo para que vea que al tratarsa
diato, & quien mandé con tio Marcelino llamar inmediatamente, S mi padre le cambie para en lo sucesivo el Tio por el D.
¥ que inter se arreglaban los asuntos se le pasaran & mi es- BBorque ese apodo sonard mal al Sr. depositario, Ahorg, it
posa doscientos pesos mensuales para alimentos, dejando 4 su S8 _i';iﬁngalsﬁx de esta otra. Un color se le iba y otro le venia, asi que
-j"acab() dijo con gemblante compungido y abochornado de su li-

+ — Perdéneme vd., D. Pepe; ignoraha esta superior

voluntad el habiter en la hacienda 1i ocupar las fincas de la
civdad para su residencia, y usar de todo cuanto necesitara, - S gErera
B lispiosicion, obraba sin esperar semejante variacion en un mo-

facullando al depositario para la remocidn, quita, ¢ aumento
de dependientes que no le merecieran entera confianza, pues el Biento. Sr. D. Casimiro Lépez, estoy & sus Grdenes, y vd. mandg

Juzgado le hacia tinico responsable. B coic
5 =

La otra comunicacidn era para D. Luciano el administrador,
manddndole que pusiera todos los bienes de manifesto para la
formacidn de los inventarios, que quedaba bajo las inmediatas
ordenes del depositario con quien se entenderia en todo. si
acaso le convenia dejarlo en su cologacion. A poco rito lle-
garon los dos, después de saludarnos me dijo mi padre : — Ya
le acabé de entregar 4 este sefior las estancias : s6lo nos [alta
que tanto ti como yo, le demos las debidas gracias por la eon-
sideracidn y confianza que me ha dispensado. — Déjese de esos
cumplimientos, tio Casimiro, contestd: me dijeron que era
hombre de bien y por eso lo coloqué; estoy satisfecho de su
buena conducta, y-siento que me deje; ahora, volviendo 4 otra
c0sa : ¢qué piensa vd. hacer, amigo D. Pepe? yo quisiera que
Bin que erea que lo echo de la casa, procure cuanto antes au-
sentarse; los amos estdn presos, & vd, y 4 esa nina los consi-
dr’.‘r:m COMO sus enemigos, y no me parece conveniente que
mientras ellos estén en el limitado cireulo de un AS(Ueroso ca-
labozo, vdes. estén 4 sus holguras en su casa, yo que le coma
el pan, creo que debo tomar en este asunto algtn interés por
Su causa, yo siento en el alma proceder asi, pero las circuns-
Lam:;ius me ponen en el [uerte compromiso de no eonsentiv que
dqui parmanezean por mds tiempo y...

— Yoy 4 quitarle esa tentacién, 4 consols 3 contesté, y
comencé & ponerme la chaqueta, - No se ;:”;l?;”};‘(:‘;;Lb;f(:iw)
hace mucho sol; hoy se ird 4 Ia tarde, estd medio n:r.nn'ule'.c.ieni‘é
Y-+ — Vea vd. esa comunicagion, D, Luciano, dije con menos-
precio y como por equivoco le di la de mi i"‘“‘“"-“i la leyd lleno
de sorpresa y cuando acahd le preguntd : ; Cémo diee ahf
abajo? — Sr, D. Casiniiro Lopez, — jAll entonces no es la de

Entretanto esto pasaba, Hegé el auxiliar y otros dos que iban
¥ servir de testigos; mi padre acabd de leer su nombramiento,

B aunque lo vi con dnimo de no admitirlo, una mirada signifi-

Bgaliva y otra suplicante de mi esposa lo hicieron aceptar, ¥
dijo

— Por ahora, D. Lueciano, mande que arrimen el ganado

manso, al escribiente que tenga listas las copias de libretas; el

Mhayordomo sus herramientas; el frojero sus aperos, y cada
BGual lo que tiene & su cargo pues ya vid que las érdenes son

#iecutivas, y es necesario cumplir cada uno con su deifer..

8 retiré aquel hombre, dando pasos largos como sl pisara
lana, tal fué su sorpresa v la energia con que mi padre le did
Sus ordenes. Al tercer dia, quedd terminado el inventario, y al

Bliarto. en la capilla de la hacienda ratificado con todos sus

STRquisitos mi casamiento. Cuando vié D. Luciano que con solo
i padre era suficiente para el manejo de la hacienda procurtd
epararse. El amo y su adorada consorle gontinnaron algin

S llempo incomunicados, y la declaracidn de mi esposa que vino

6l juez 4 fomarle fué la siguiente, que expreso bajo el jura-

f_f"m'entat-, gt : . ‘
— En el mes de Marzo del afio de... fallecid mi papé de un

B iolonto ataque que le impidid desde luego el uso de la palabra,
b de modo que mo pudo decir la causa de su mal, lo que sentia,
"__ Bl disponer de sus cosas, En esa ves contaba Yo einco su‘u{s
B eumplidos, y & pesar de mi corta edad, ain recuerdo el acei-

dente,
Bl dependiente que estaba en esta hacienda de mayordomo,

Bl verlo mi mamé tan sumiso, obediente y servicial, le enco=
BRends el manejo general de los intereses. Supo ese bribon
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ganarse la confianza, luego la voluntad, hasta que por fin logrd:

quedarse con todo ; pues caséndose con mi mamé, de un infeliz 8

sirviente paso 4 figurar como tnico amo.

Apenas habia pasado un corto tiempo, cuando fué descusg

briendo su verdadera condieidn, pues de manso cordero, se con-

virtié en sangriento lobo; fué el més déspota tirano, siempre 8

estaba de mal humor, por cualquier cosa armaba pendencia ¥
nos hacia pasar una vida infernal, excepto § Rufina mi pilmama
que trataba con alguna condescendencia, v ella engreida por
esto, casi diariamente provocaba la discordia, hasta el extremo
de que olviddndose de los muchos favores que le debia & mi
mamé, pues la recogié huérfana y desvalida, en la mayor misg=s
ria, llegd vez en que ensoberbecida alzé la mano para su hign=
hechora, mi padrastro le dié la concedida; se hicieron 4 una, la-
cosa se ineendid dando por resultado el que encarnizados todosy s
fuera mi mamd la victima, pues recibiendo muchos golpes ¥
patadas en el pecho, quedd tirada en el suelo medio muerta ; Yo .
que presenciaba aquella escena, naturalmente procuré defenders

d mi mamd, pero mis esfuerzos sélo se redujeron 4 aturdir con
mis chillidos y ver ¢cémo conseguia ofender & mi padrastro ; en s

un descuido pude abarcarle una pierna y darle en ella una

buena mordida, él al sentirse agraviado, me di6 un fuerte gaze '8

naton que me aventé & gran distancia donde caf baniada en mi
sangre; no por eso me acobardé, sino que antes bien con mas™
entusiasmo me volvi presurosa & ver si podia darle més mor-
didas, Entonces le dijo 4 Rufina : — Llévate & esa muchacha Yol
degiiéllala en la azotehuela, en el matadero, Ella me ufiamzé.'-'
me enredd mi rebocito en la cabeza y carg conmigo pardil
afuera.

Al pasar por la cocina estuvo afilando el cuchillo contra elf
metate; yo cref que era el Gltimo instante de mi vida, la falta de
respiracion y el susto tan grande que me did, me causaron um
irastorno general; me zumbaban los oidoes, la vista se me nit=

bl6, un nudo que sentia en la garganta y una opresién grandi= ¥
sima en el pecho fué el preludio de que me. quedara privada d8
sentidos, Debf seguramente estar asi algunas horas, pues yao
de noche volvi enmi, me encontré en mi cama, apestando & vis
nagre y untada de bilsamos. Me traté de parar y no pude méses
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. gue darme un golpe contra la silla mésinmediata, al ruido en-

SRR Y
gr6 mi padrastro, me alz6, y con io!-u‘) m.u}' ;;at'g;a?x D(*?.\::r:lousl_;
dijo & tiempo que también llegaba Rufina : Tk ‘1‘m., :I;e(},in e
cuentas & cualquier pers.ﬁna‘lu ?ue haso \;1?:}: l:zunninh qi_w e
gsta te degiiella'en la azotehuela como & o= “ .D‘l pe

atan para el gasto: yalo sabes, Rufina, etmueh&zl cuchillo -

: Ellgiztza]vpe?lido.:'o {imida yacobardada les oh'ev.l cal}ar‘%l;ibu;cz:

P davia no mesalfa el susto, ycreia queeran muy capacex e

B plir sus amenazas; hasta el otro dia consegui veramimamaq

- ibido ningan golpe cara s6lo la tenia en-
B 110 habiendo recibido ningan golpe en la cara

cendida por la calentura, apenas podia hahkfr Porgue la:UUbeiﬁi
tinia no la dejaba. Como todo lo acontecido :so.lo pd.,‘?‘ ak
nosatros, ninguno supo la n;-n:dmlum causa, 1{1}11.1._1 emptﬂ:mmu
parcir la voz de que mi mama tenia pum]]f‘;l!?,;i:;:;;;vo o
on mas fuerza su gravedad y porque en s facie :
;;’:lu;rl::[imla lleva:;uu en una Cl:ib'a carga'x.i?d.ola cnalz’tmipee[i)::;a_
* para el pueblo, y Rufina fué 4 afslsm'la dvjz’md m.n‘e .lllszh im.w
gada con la molendera, quien mirando que b f'ut'%l Z8 (U : ;CUNS,
también me encerrd en una pieza y se fug i sus. j}u;ftf b;l-”.m_
al tercer dia Hegd un criado diciendo que mi .mlanid e:nlldio %
jor, y que decia Rufina que sin falta le reijuliernf {31 rf,HU ; E;m.
.;mdrastro le mandd al mozo remudar cal_‘mil.o, y s p;. ‘.‘ﬂ‘.mo_
bir esa carta que ha leido vd. primero, .\.'r, juez, en L;Tl::f.] mgp
ti6 un bultito con ocho papelitos, la cerro'y pego ‘pe‘r u dTl ( ué
con lacre; cuando el criado volvid me mandd & la ‘t:oul[l.x’;d:as“
le dieran un bocadito, al estar éste almorzando Fn I,‘;luzm p¢l;m.w
tro y le dijo : — Luego que acabes, te. vas I.lll,l} px.«.‘vr‘L. f" “huc{,,,:
I‘tl\'i;:rllcs al caballo, porque este Il’l(-‘..dl('f"‘lmt‘,l'l!ﬂ put:salrr: - rm,‘
envuelve bien esta carta, no la vayasd p.v.‘nlvr.. :;u‘ ld.) L I.JU?“; H].
4 ver 4 unas personas que lo buscaban. Yo rm::Tm T:ﬁ -U;m,
mozo & envolverla, y por estarla mugl.illnndu liev‘u.ia ( s,‘ i} 6 T
sidad, se ensucid de chile el sobreserito, y £sa €8 ila.ma‘x.u‘l ::lg. ]ﬂ
que senota; como erefaque serfa un remedio eficaz, \'m ,L. l,l:e
eriado; al verlo partir decia llena de (:.n.n'.lor T — U\mtnu:: ,Ew_
llegue pronto este hombre! y con el aliento rwujli‘tf;t \1, i
tarlo al pueblo en un instante, tanta em la [(E tyu,l [c,.] “ de
el remedio con el que suponia que Ml mama ‘ar‘.ll;.l u ;m o
dia temprano llegd el eriado con un papel de Rufina, I
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drastro por lo pronto se demuds, luego, poniendo un sem=
blante mds alegre se puso 4 contestarle. Como yo desde que se
Hevaron & mimamd, toda el dfa lo molestaba con que me lle-
raran con ella, redahlé mi llanto, tanto lo molf con « ¥0 quiero
ver & mi mamd, que me lleven con mi mamé, y torna y vuelve
mi mami », que ya al instante de irse el eriado lo lamé mi
padrasivo, lo hizo echarse 4 las ancas y con mucha edlera me
alzd de la cintura y me dié un fuerte sentén en la silla, di-
tiéndome : — ; Viiyase con mil demonios 4 moler & su madre !
Presta esa carta, le dijo al criado, La hizo pedazos y se metid 4
escribir ofra : la segunda que leyéd vd., la cual por no ensu-
ciarla el criado ma la did & que yo la llevara y por un olvido
me quedé con ella en el seno y no la entregué i Rufina, Cuando
llegamos 4 la casa, sélo me aped el criado y se fué violenta-
mente con ofra razdn de Rufina; me estuvo entrefeniendo con
que no podia entrar porque mi mamd estaba recogida, y que
habia pasado mala noche, se entretuve con otras rancheras de
la hacienda almorzando y haciendo jieara ; aprovechando su
descuido me meti para la recimara violentamente, estaba todo
obseuro, y deslumbrada nada pereibia; & tientas di
cama, y [renélica me arrojé sobre mi mams.

No sé qué pavor me cogid al juntar mi rostro contra ol Buyo;
y sentirlo frio y tieso; la tentaba, le gritaba, y en vano esperé
que me respondiera. No satisfecha atin, quise verla por mis
propios ojos, rae fuf 4 la ventana, abri completamente una hoja
Y me parecit percibiv un movimisnto de sus pirpados; co-
mencé & voligar por todos 1

con la

ados, y noté sobre una rinconera
entre otros papeles la carta manchads

y de chile, la abri Y me
enconiré en ell

a los papelitos, vi otros varios esparcidos por
all, y no dudando que serfa el eficaz remedio susadicho, an=
siosa me dirigl con ellos & la cama para echirselos por laboea,
pero me quedé petrificada cuando al acercarme adverti que las
moseas le estaban entrando y saliendo, m
volvi en la misma carta, me los meti o
sohre el

aquinalmente los en-
n el seno y echindome
adaver yerto y frio de mi madre comensé a dar fu=
riosos gritos; al oirlos ocurrieron todos, y tomandome Rufing
de un brazo, me decia : — No la despiertes, no la despiertes,
mujer. Yo no pude hablar una palabra, una opresidn grandf-

o To
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| sima en el pecho me impedfa hasta el poder respirar y me queds

Sobre la cama sin movimiento, oyendo y viendo todo, pero tan

i solehdn que
débil que no podia moverme. Me pusieron en un colehdn que

esiaba tendido en el suelo enlrente de la.cama y q.lle;ﬂl.t.s‘:-f)l;}n\
una muerta, sin menearme; entonces ]?H»Ill’if‘i. mandd %;uun’ Lle\Ltj
‘gtras con distintos pretextos, junio prnm..-{tzula todos l‘m_ ?Elp}«.,‘_‘e.s
de la rinconera y los que andaban esparcidos por el sue rl-.E- 1)1:!1
un montén de ellos 4 los pies de la cama y l?s PI'(‘.-T:H‘H-UI T(,.t
g¢on unos de ellos que encendid en la lamparita agitanaolos &

o vaeio le el a hebida en la
b que prendieran pronto, luego vacid la botella de | i

bacinica, revisaba una cuchara de plata con s(_n'p“rps:n \ h]fu;:,:
tregaba contra los ladrillos; sin dejar de estar jaum:.m:an'.uu”. .l:
ltimos restos de los papeles, Entré una de llh q%w‘in }‘mf.'-”lp:i,
fiaban y ocultd precipitada la cuchara. — (Que esta \.Ii‘r;:a;wn?
por Dios? le dijo la recién llegada, estd cs‘lo negro u,‘ mn}uﬁ :
— Quemé unos papeles para renovar el aire, porque la pobre
ifantita apesta mucho.
dl[fﬂé’:::};hm vd, la vidriera, nifia, 81 no nos :;}mgmrw; qlm
entre el viento. — Es verdad, no lo habfa ad \'f‘l‘lll'ltf.... Yo “{;:{
lo que hago, estoy atontada, la pf:sfl{lll]}‘lbl‘t‘ 1111“t.l?|1|;“f;|u‘)mp
1 gados los sentidos, y como me ha cogido ![t.',’- wrlmfm-ii? 71 " :
gracia fan inesperada, parece que se me quiere sa]_u‘ e lL:UI:ﬂf.‘(_LI
por la boca. jAy! jJestis de mi alma! qué es lo que m:u’tfl:
dido? Y comenzd & lanzar gritos y aullidos fin gmndoﬂ un 't(‘n’: J‘(
lanto, enmarafidndose la cabeza, h(.m” que enlz-:uw.nn lla.s L”;l{:
mujeres acompanadas de varias vecinas del inu-:hlu‘. e‘llllrl.e ‘l‘ tmi
gasi @ fuerza la sacaron de aquel sitio que le causaba tanto

]

i in que ninguna se acordara de mi, lo cual me comi-
& pesar, sin que ninguna se acordara de :

By

I placia, porque creyéndome privada no 1..‘!:: lmf.u“dlzﬁ?;ymihz.::
guna. Poco & poco fui consiguiendo respirar con mas m;lqu‘ .le

v ya estaba casi repuesta de aquel ;ii:ul;u.,a, f.u;l'mln-l «:_;,,u n‘.
pmlim;ﬁ.tm con varios amigos-suyos, también armo lmstflf[teieir,-t-
edndalo; queria matarse con una pistola; la quv‘ ::rJ‘n. Llliin_;lﬁli.:lln“
l¢ quitaron de la mano; bramaba como un .{.mln, : 17.114.%.[;”1.'],
los cabellos y no queria ma‘-l'a‘u‘m‘.ﬁe'dg la :mlt.ll . su .“{ ]l,!

b segin decfa. Por fin, & ('uur?.;.l de stplicas y de pe;lbltnlajsfi_;:n,;“hl
gaparon para la pieza inmediata y Lml:ar-'n’] de UI.\'-'“TI., :.}11.1.‘:(’;“
Bira casa ; después de mil empenos accedid previa la eondicion
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de que le permitieran siquiera ver por la tiltima vez el caddver %

de su fierna esposa, de su adorada mujer. Eniro con Rufina,

cerrd la puerta, se dirigio hacia donde yo estaba escuchando

todo, y le preguntd :

— ¢ Qué tiene esta muchacha? — Se desmayd como el otre
dia en cuanto vio muerfa 4 su madre. — ;A qué hora expird?
— Como & las tres de la manana, — ;Y no hizo muchos extres

mas ni se resistié 7 — jQué no! mire vd. edmo todavia tengo:

senalados sus dedos; se puso hecha una fiera, no queria seguip
tomando la bebida, y para que no [uera & perderse la oeasion,

le vacié otros tres papelitos, me le subi encima y 4 fuerza ded

fuerzas, le hiee pasar fres 6 cuatro fragos tapindole las narices.

Lalucha durd mis de media hora, y si no le amarro las manos, 3

quién sabe como hubiera yo salido, porque tenfa fuerzas y e

defendi¢ bastante. — ;Y qué hiciste con los demds papelitos yo

con mis cartas? — Ya ardieron. — Pero yestds satisfecha de
haberlos quemado? — Vea vd. las cenizas ; ya fregué los trastes,
la cuchara con que revolvi los polvos, mirando que no se le
querian quitar unas manchas negras que tenia, la he fundide;
en la hornilla : no fenga vd. cuidado, todo lo he previsto, no"
erea que soy tonta. — Sin embargo, procura que nadie sospechg

nada; mudstrate muy apesadumbrada, que yo voy 4 hacer otro

tanfo, no vaya & hacer el diablo que nos coman el trigo. —

{Pobre de la persona que yo sepa que ha traslucido cualquiera

cosa ! dijo ella, porque no faltarén mis polvilos con que enve-

nenarla. — O un puiial con que despacharla pronto, replicd mi

padrastro; ya en el burro, pocos son los doscientos :
ahora contenta, Rufina? — {Si! respondid ésta arrojandose en
los brazos de su eémplice, serd tuya hasta la muerte !

Mi padrastro correspondis d las caricias de Rufina, diciendo
después en voz alta y compungida : — En cuanto vuelva mi
hija en si, que me la lleven. Se puso el panuelo en la cara
como recogiendo sus ligrimas, y salié para afuera : uno de sus
amigos lo tomd de un brazo y seguido de los demds, se lo llevd
para su casa. Rufina continud haciendo alharaca con sus
aclamaciones y llanto, que renovaba luego que llegaba alguna
nueva persond, yo tuve la necesidad de demostrarme aliviada,
pues aunque estaba muy hallada con estar siquiera en la pieza

i
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Yeon el cuerpo de mi' madre, era imposi.hl? s}ufrir & aquella
mujer que hasta del caddver se burlaba lupucrll tamente; cerca
-iﬂe la oracion, me llevaron muy tapada c.on mi p.’ldl‘ﬂstl:ﬂ, alli
b6i pude con desahogo dar expansion & mi llanto, y mﬁ‘x?ltﬁll‘ en
B euanto habia visto y oido, no quedindome duda que mi mama
jhahfa ¢ido victima de mi padrastro y mi pilmama, quelos cuatro

S papelitos que tenfa en mi seno, eran ¢l resto de los que esa

férfida emple para matarla; muy presentes tenia sus ame-
?u-&zns, envenenar ¢ asesinar 4 la persona que les infundiera al-
S guna sospecha, Y temerosa de que me fuerar} ; enmmltmr aque-
Bllos papeles que suponian quemados, me fuf 4 la cocina con e‘l
§in de hacer lo mismo, pero la gente que alli habia, me hizo
S sambiar de designio, me oeurrid echarlos al C‘Dml'l[].ln_fl'(.! esta-
Sban muy bajitos y derramaban para el corral, por fin, no fuve
" mis que hacer por entonees que acomodarlos perfectamente en
i cenidorcito, de manera que no hicieran mucho bulio, reser-
Evindolos para destruirlos en ocasién mds oportuna; clzl do-
Bmingo fué el entierro, y el lunes caminamos para ](l‘ hacienda;
Ralli la curiosidad de saber qué decfan las cartas de mi padrastro,
Sme hizo esconderlas énvueltas en un trapo, en la junfura de

B n0s adobes de la cerca de la huerta; cubriendo el frente con

nos rejoncitos de ladrillo, y empecé con mucho empeno & tra-
tar de saber leer en carta ; cuando tuve oportunidad de hacerlo,
fué hasta el afio, v al siguiente, le puse i la carla la nota que
B liene al calce, con la esperanza de que algin dia podria pre-
Bsentar aquellos documentos i la justicia. Desde que 1117:1 mami
S alto, comenzaron mis padecimientos fisicos, pues Rufina des-
. earadamente se constituyd luego luego en ama de la casa, hasta
BVel cxtremo de obligarme & manazos & servirle de criada, co-
menz6 & tener criaturas y mas se aumentaron mis padecimien-
tos, pues tenfa que andarlas cargando limpiando y hasta lavar
= os panales, siendo la que sufria toda la colera de esa malvada
. por cualquiera cosa que aconteciera, porque lloraban, por-
gue no se les daba gusto ensus antojos, en fin, ya no era po-
Sible sufrir tanto malestar, jamds fui duefia de un juguete, de
wh vato de distraceién, ni de estrenar un trapo, pues constituida
en eriada de mi criada, me molestaba de din y de noche.
. Inventé mi padrastro irsed la la ciudad & establecer un co-
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mereio, huyendo al mismo tiempo de la epidemia; y mirando®
que Rufina hizo unas bolsitas de reliquias con estampitas dé
San Roque, San Luis Beltrin y otros Santos, yo lambién hicg
la mia en su presencia, y ocultamente, en lugar de las estam=
pas, coloqué midepdsilo que diez anos estuvo escondido én 18
barda; no le fué bien con su proyecto, y nos volvimos & 1a
haclenda & poco liempo, haciéndome cada dia la vida mis
insoporiable porque 4 gracia temfa la madre las maldades $
ordinarieces que sus hijas cometian conmigo 4 cada instanteg
hasta el extremo de que mi padrastro dijo régandndolas : —48
[Caramba! jedmo molestan i esta nifa! es capaz que la vuels
van loca : déjenla descansar, no sean majaderas. Un instant@
durd la enmienda pues ¢ontinuaron con sus manias,

Estaba yo lavando un dia, y la mds grande de esas muchas
chas me arrancd del cuello mi bolsita de reliquias empendndose
en romperla ; yo que sola sabia lo que contenia, me paré res

suelta & quitdrsela, y arrancd 4 relugiarse con la madre, sigui@
alli la Jucha y viendo que ya mero se la quitaba, se la did &
Rulina para que la abriera suponiendo que alli guardaba yo
otra cosa; ella por darle gusto, y mds que todo, por mortifi=
carme, tom¢ las tijeras para descoserla, yo me quedé fria al vep
en sus manos aquel depdsito y para evitar el que lo viera, en
un descuido le arrebaté I bolsita enérgicamente ; se pard llend
deira 4 querérmela quitar, se meamontonaron todas y mirin=
dome perdida si sucumbia, tomé un palo no muy grueso qué
servia de tranca, y me arrojé sobre ellas dando trancazos por
todos lados, 4 los dos 6 tres que lp df & Rufina cayd al sueld
descalabrada y las hijas asustadas huyeron de mf; entonces
conocl lo comprometido de mi situacion, y no hallando cémo
salir bien del lance, me ocurrid llevar adelante el prondstico dé
mi padrastro, y tomé por pretexto que, habiéndome quitado
mis reliquias, me querfa llevar el Diablo porque no las tenfaj
todo fué obra de un momento y para hacer bien mi papel)
segul para las otras piezas dando de gritos, rompiendo vidrieras
¥ golpeando puertas, sin dejar de repetir : — ;Que me lleva el

Diablo! ;que me lleva el Diablo! ; Mis reliquias! ; mis reliquias

que me han robado! jdenme mis reliquias! y & cuanlos en=

contraba arremetia furiosa ; asl me abrf pasd hasta llegar al
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™ despacho y escondiéndome tras de mi padrastro segufa repi-
= tiendo mis gritos mas sobresaltada, sin contestar 4 ninguna de
®las multiplicadas preguntas que me hacia, demostrando en
L {odas mis acciones un completo delirio ; él se paré muy asus-
tado tratando de sosegarme; cuando entré Rufina muy ensan-
grentada y sus hijas apaleadas quejéindose de mi atrevimiento,
snsenando una su rotura y las demds sus confusiones, yo me
apreté fuertemente de una pierna de mi padrastro implorando
su socorro, figurindome que en ellas miraba al Diablo; compa-

S deciéndome en lugar de enojarse contra mi al decirle Rufina :
— Mira ¢6mo nos ha puesto esa indina. — Me alegro, confestd

lleno de célera, eso y mucho més se merecen; hasta que se
salieron con la suya, esta criatura estd loca, lirguense de aqui
antes que les asegunde : ya no tengo paciencia para sufrirlas, Y
buscaba algo con que festejarles. Yo proseguf con mi exigen-
gia de que me dieran mis reliquias porque sl no me levaba el
Diablo. ]

— ;Qué reliquias son ésas? me preguntd. — Las que me
arrancs Chole del cuello; vea vd. el pedazo de corddn, Rufina
las tiene, ella me las ha escondido; & fuerza quiere que me
\leve el Diablo. Y proseguia en mis gritos.

— Voy & traerlas, espérame aqui, — No me deje vd. sola,
no me deje vd. sola. — Pues ven conmigo. — No, allé tiene
Rufina al Diablo. Y me resistia 4 salir, — Entonces enciérrate
por dentro mientras vuelvo, voy 4 traerte tus reliquias, — Pero
tio se dilate mucho, vaya, vaya vd. pronto.

Luego que salié cevré la puerta por dentro, me [ui & la ven-
fana y desde alli estuve espiando lo que hacia, teniendo en la
mano izquierda, muy bien asegurados mis documentos; i todos
regand, suponfan que en miarrebato las habia tirado, buscaron

. por todas partes y ya trataba hasta de pegarles también, cuando
Rufina por quitérselo de encima, le dié la suya que estaba
hecha en igual género, en mejor estado, y era mds grandecita.

Me la levo, la deseconoci exigiendo la mia, y me dijo que

mientras parecia, me pusiera aquélla que también tenia reli-

_ quias. Empecé ddudar de las que contenia, y para aquistarme la
descosid, tendic en la mesa todas las estampitas y después de
que las revisé y doblé, le pediuna aguja con seda morada para
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coserla vo misma: oe- axid " -
T w e D ras fué por ella acomodé la mia dens

tro del forr ), e 2 @l 5eno | ssbamnae en ecuanto volvi
wdildpa n caanto voivio

la eos| Tartaman :
10 _J|"1|'|-I.‘\|ul‘€:!" eén su presencia colgué al cuello
1l ]

liegd la hora de comer y no quise ir 4 ina & servirles la
- * ¢ \ 185 1t

: i &5 A HL ne presentaba, seguia
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L0 procurando encerrarme; esto did origen &

que les j.ll\>F|Li|f"l'l i todas mi pa 3] . métieran ¢ n
i An LG [ { 1=

pusieron b L
& tiene entrada

para el i
conlinuamente, los

i
Instante

exigiendo encerraran en la casa d s Bap
: 1 de loe: pari no

enirar en | a8, me ling doles treer que

nada col
yo al Dia-

blo; en mdis de cinco anos n 'S M ni N v
i par de za=

pates, mi ropa ha ido acaband:

de remiendos de todas clases

lo diaria=

de diversion 4 tod he sid i
£ i | )| ds C Sl - SCArn [
15, I I | ESCATNIO, pre=

liriendo esto 4 la

vida qgue anles
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L]! o ||< LTI0 1A S1A0 Yer como cons T l que ese l[l"flI['v' vi('Ji’u

no se guedar ]
‘ jucas en que anles he

Tqr * (1ltim: y e
estado y dltimamente haciendo el papel de insensata

y At
, INE difl=

h

s 11180 b Nnas » 3
cuilaba mas y mas hallar una persona que me E"\'J»H‘il't con

‘rme de Marcelino, hnico que

guos sirvientes de mi padre, pero suponia que
no Wniendo el hombre representacion "‘i_‘-'HH.'M tal vez no se
misma

' 50 demanda 10 exponia en vano: vo

L} ¢ que crédito podian L una loca

$in anovo. & ; A e
\POYo, & una pobre huérfana abandonada y menospreciada

6 lodos T Muchas veces me lamentaba 4 erito 1.15-:7;‘}“ de esto

} que arrodillarme delante de
uchara

: I ifrocinara, que Dios ese
mnis cuobidianas suplicas dirigidas en fervientes oraciones, Por

quiso su Diy astad me [ : 1 ‘ 1
Wil OLrTnd Y lae provigenciando los
el : que han tenido, Este hombre come=

prendié en mis miradas mi situacidn. nuestros COrazones se

il o | ) .
puedo dect |{|Lf> desde ese instanle comencé A

wivir: vo nensaba encomend irlo de llevar

miento, tuve I

hubiera sido

justicia, y del riesgo que cOTTia Mmi es]

gsle asunio que

valor para acl

nor las

ATar yo misma €s54s

gracia que iba

familia. el bochorne

Banta rente v
sus insullos

me deci

F.!:Hik. ‘i.i' ‘E\‘.u' ]‘.-;4"“. le ii‘i" '
ecordando el inforime de esa malvada, que amarran-

me resod

dole i mi madre las manos le hizo pasa
de la bebida em ‘

gion conltradictoria

pensan ientos

esas EIU].F“:'C’..‘ irrecusables del dell

peso de mis (

gsta es la
declaro

del hecho, y ahora, pot
agraviada, n ida pido contra

gorazin, y si fueren de algan
8r. juez, derramdine
gon consideraci
penas, que est familia
propios bienes le sefiale lo que le

pues yo il

imploro su ¢lemencia y me bajo de querella.
El juez hizo firmar la declaracion, la rechi
de la carta, y dindole alguna
pidio. Despuds de haber registrado los papeles del eseritorio en
donde se encontraron varios documentos que dgravaban su
causa, relativos !
gon otros que trabajaban moneda fa
lambién hallaron mds arsénico y otros venenos de distinta es-

pecie; por lo pronto, 4 inslancias de Clarita, se le mandd 4 la

] v A &
1 desde el

verdad que ha

vd. sabri s

ido de mi esposo de nada necesito. En fin, Sr. juez,

18 quince anos
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icabh mi pensa-

may at 4 ) no

5 n iy

otra noche un mi

provocaciones de esa genle que pedian

iba incendiindose por momentos; no tengo

i 1 Lo - Ee
ni rosas, consideraba la des=

caer sobre aquellos criminales, & su pobre
lito en presencia de

hasta lo infinito, pero escuchaba

que oia la voz de mi madre que

Ahora es tiempo,

areciéendome

fondo de su sepulero : —

vatnale
sesina

160 ragt

i:.
| )y

me atormentd;
jo el juramento que se me exigid,
{ con ella es suficiente para la

15 en $u presencia

ién, que los indulte o cuando menos alivie sus

10 quede en la indigencia, que de mis
1 :

parezca, o todos s1 gusia

tificacion de la nota

‘ 1
un speranzas ¢ ladoras se des-

suntos de politica y A una émpresa que tenia

~en el ropero de la viej:
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familia todos los muebles, ropa, v demss chicharas v rada
semana se les daban diez pesos para su gasto

D, Luciano, por empefio mfo, continud en la administracidn
de 1a hacienda y vo me fuf ¢on mi esposa & pasar unos dias &
Querétaro. Sin embargo dé 1a nueva vida & Jue pasd Clarita
tenerla contenta, notaba
en ella cierta tristeza v malestar, teniendo sie mpre
aquellos malvados,

de que me empenaba en pasearla y

presentes i
y cuando estaba sola, exclamaba llena da

compasion 4 con el llanto asomando & sus 0jos : — :Infelices !

yo les ju'l'lunu con toda mi alm

a. ;.iwﬂ los favorezeal ;[Ji'lS
lenga misericordia de ellos!

y otras mil cosas por el estilo. Por
fin, para ver si conseguia distraerla y quitarle sus tétricos pen=

mll'ﬂln!][na me la llevé 4 Mé \IIH nons Jluhﬂll‘l'-\ en la casa de un

amigo y nos dedicamos & pasear;
ropa v alhajitas, nos al

e uni]llxll‘ ]Ut‘ﬂu \| hd{[ﬂ

yanamos al teatro, la llevaba i los toros,

circos, maromas y titeres, funciones de ielosia, paseos v euanto

¢ proporcionala. Ella empezd & tener buena apetencia, buen
semblante y se comenzé 4 reponer, por lo que yo estaba con=
I{‘Iit}ﬁlllll,1 figurindome mil halagiienas |‘~.l\|"[“d]]u‘-’i‘\ para un por-
venir dichoso, Mas esti deeretado que no tenga un dia de
gusto, una fatal ocurrencia ha amareado para siempre todas
mis ilusiones, en un instante un erudisimo desenzaio empand
de una vez la brillante luz que me habia parecido ent Ie:\'«'r
para lo futaro, dejindome en un caos de tormentos que sdla
acabardn con mi existereia.

— Explicate, hermano, replicé Astucia lleno de inquietud,
pues yo no creo que sean ti
por irremediables,

— Vas 4 saberlos. Y i impldandose los ojos con s pafiito reco-
gio un par de furtivas Merimas l]ut- sin poderlo evitar se le es

eaparon al recordar su desgr

15 tales tan graves que los juzgues

acia. YA prosigo, dijo : Estibamos
una noche en el Progreso tomando nieve, y en otra mesa con=
tigua estaba un eaballero con otros dos 6 cuatro leyendo el pe=
riddico en voz alta, después de la erdnica v otras i}:li'l_'.\"il’l Illll-
preso, dijo Querdtare, — A ver qué nos cuenta de por alld,
preguntd uno de los oyentes. El lector continué : — « Tomaimos
de un periddico de aquel departamento 1o siguiente : Caso ho=
rroroso. Estando para ejecutarse la sentencia de tltima pena én
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un hombre, y reclusion perpetua en su complice, una ot
que ha juzgado el juez de letras del partido de... con la eficacia

que le es caracteristica, habiendo perdide los reos toda espe-

sanza ol hacérseles saber 1A confirmacion de su gentencia, 4 un
liempo les parecid ocarrir al dltimo término, la

« El reo principal en todo el tiempo de su prisidn, estuyo hora-
dando por un rincén de la pared y ya le faltaba poco para ¢
lice medité la méds extrana resolueion,

1 v ella reuniendo

-

geguir su intento, su comp
pasi 4 un tiempo el nno acabd su escalacior

1 s ailla. &1 a. eI sl les
los combustibles que pudo, una silla, su l'r‘:nf._. cama, etc.;
prendid fuego con unas pajuelas y se arrimo 4 la pueria para

que luego que se alarmaran con gl incendio la abrieran yenire

las llamas escaparse aprovech ndose de la confusién; por su

desgracia, su proyecto fracast, porque es d
: 'sl otro, vy mirando que se habld

sus custodios :mll':- de

peurrir 4 ese calabozo fueron |
" Y 1 huae elir '_ warles
escapado el reo, salieron presurosos en s busca sin Jlamar
la atencitn los gritos y exelamacios de la mujer, que en yano
se desgaiilaba pidiendo socorro y fianzada de las rejas de una
-] B - . Yo, i alile : twinn ontvn
yentana, por donde se percibia su St mblante wl‘j‘l\tll\_‘i enty
un torbellino de humo y de llamas, en u nomento tomo cuerpo
. thiarn s hueradareg
gl incendio y con la luz que daba, percibieron los bu cadores
un bulto que les alumbré las llamas, interndndose aceleradn en
los matorrales de la er da del bosque veeino, por lo que, no
e A W LIGEG 11 i
dudando de que seria el préfugo, le hicleron una descarga ce-
rrada. v aunque registraron el sitio en que lo vieron no pudieron
hallar nada y se volvieron muy desconsolados & apagar el in-

gendio, que dnicami

1
I

nte se hal stablecido en aquel ealabozo

donde la mujér | sin gue ninguno hubiera acudido & fa-

¢ s : " z £ .. AF sta los cag=
vorecerla: al otro dia siguieron sus pesquisas, ¥ hasta los cua

¥ tilad
tro se encontraron en una grula cavernocsa al cuerpo mutilado

por los animales, del infeliz profugo, que tenia una pierna aira-
vesada por una bala, |
¢ Jamds deja la Justicia Divina impune ningin delilo, a nin

guno de los dos le surtio efecto su plan de [uga, era fuerza que
pagaran su crimen de gnvenenamiento que hacia mis de ca-

: ) wa mis infame
toree afnos que Ambnos IN‘I'!N‘I:'-HW-H de la maneéra mas INIATIIE

El expresado eriminal se llamaba fulano de
Rufina de... Casos como éste son lamentables porque pughan

tal, v su i"‘fillibi‘.":'.

]
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con la sana moral, cardcter y buenas costumbres de la socie-
dad. ’ 1

— Desde el instante que aquel caballero comenzdé la lectara
A o Bl nlveafs  sdavin rne T £ hi . '
d.e. ‘LQH{.J. parrafo, cierto presentimiento me hizo procurar lla-
marle la atencidn & mi esposa yluego traté de que nos fuéra-
s al tanbne e P it : .
mos al teatro pues comenzaban & dar las ocho, pero, ella se em
1 Vs Gl el o e

efié en escuchar, v me lo ieo
peno en escuchar, y me lo suplicé de una manera tan tierna

ne & mi pesar tuve que atender 4 | o e
que ¢ pesar tuve que atender d lo que lefan, conforme fud

interndndose en el pormenor, ella fué palideciendo, v al escu
1y 4 s x

char los nombres de aquellos infelices que tuvi
wes de aquellos infelices que tuvieron tan desas=

trado fin, se le ¢ i i
F 8¢ Y AN OB . - v t } 1
; le encendio el rostro violentamente, abandond la

cucharita que i llevar 4 la boca v sdl i
jue tba 4 llevar 4 la boca y sélo pudo decirme con

e sfonte vor + —— s Jn
l 11}IJH‘L nte voz : jdesus, Pepe! me ahogo, me a...ho...go, ¥
b€ de)o caersobre la mesa lastimindose la frente con el filo del

vaso, que con todo y platito hizo pedazos. Me paré presuroso i

enderezarle la cal

los

| | eza, restafiando la sangre con mi panito;
Vecinos a olra mesa acud i ili ;
ecinos de l.s otra mesa acudiéron en mi auxilio, uno se fué

para la cantina, yotro empezo & gritar en el salén : -

dico! i

- n2 ; : i Un mé-
un medico! Entonces otro le habld 4 }
: dico! Entonces otro le habld 4 un sefior que estaba

en el extremo opuesto jugando al ajedrez, diciéndole : Aqui
] 2, diciendole ; — Ag

rQJue aconteca? y
i e ropad ’ il e
]xr-lwflvl acercandose 4 nosotros. — lin aceid

de su ciencia, doctor, venga vd. luego. —

T ; ente que le ha eo-

gido & mi esposa, le respondi. sirvase v {

; edua posa, le respondi, sirvase vd. atendérmels. La arpi-

lamos 4 la pared, y me dijo : — Desabrdchele vd. el vestido
; ; ; ; J 1218 . SLUUL

poco 4 poco, quitele vd. su capa, le daremos aire. La

: : mlsd
0 I| T 2 " a ) 1 [ : .
hizo varias ohservaeiones, y con solo el panuelo mojado conti-
fluamente en agua, estancd la sangre de la frente: en es
BO G ol o saselt aivt an i v ey
: 1 1: llqlll COTrio primero para la cantina con un pomito de
dileali, tratando de acercdrselo 4 las narices

= ¢Qué va vd, 4 hacer? pregunté el facultative
o i r ¢ ly 3 4 ¥
el pomo, y luego exclamé : Esto la mataria ; dejémosla que solita

v y g Nl 1 A3 S
vaya volviendo. Poniéndole una mano sobre e
el oido, dijo : — ; Esto es irremediable!

dpues qué tiene? — Amigo mio, estd |

recogiendo

| corazén y luego
— (Como, ecaballera?
a hipertrofia muy avy

zada, esta sefiorila ha de haber n: : 3 e
i a S .n'n..s h_\: de haber padecido mucho en su espiritu
ponga vd. aqui su ofdo. Asilo hicey pe ' .

reibi como el ruid
causa un chorro de agua i

» cuando sale 4 borbotones, tenfa el

pecho muy abultado y unos latidos muy fuertes y continuades

B ;Pero, senor, volvi & pregur
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tarle, ;qué de veras es su mal
Sheurable? desenghieme por su vida, jhdbleme con toda fran-
gueza? — No liene remedio. sefior mio, confdrmese vd, con su

desgracia, procure vd. que ella ignore su mal, distrdigala I

posible y evite & toda costa, que tenga sensaciones violentas,
fuertes impresiones, y sobre todo, cualquier pesar, pues como
puede padecer mucho y vivir poco 4 poco consumiéndose, lam-
bién puede en un instante sucumbir; yo le podré aplicar algunas
medicinas que entretengan el ripido progreso de laenlermedad,
pero nunca se conseguird extinguirla, caballero, esta es la ver-
dad. Si mi sentencia de muerte me hubiera aquel hombre
fngenuo fulminado, no me hubiera causado tan grande pesar;
eomo al escuchar lo que me acababa de decir, un sudor frio
gomenzs 4 humedecer mi frente, el corazon se me comprimid y
g6lo pude decir mirando sus palpitaciones y angélico semblante
que por grados se iba descolorando ¢ ;Sea por Dios! soy e]
Rombre més desgraciado de la tierra, y sin poderlas contener
sa me salieron las ligrimas delante de aquellos caballeros que

prudentemente se compadecieron de mi; el facultativo me hizo

gania de que disimulara ; exhalando Clarita un comprimido y
tdificulloso suspiro, enderezd la cabeza y poniéndose las manos
eén los ojos gxelamd ; — [Jesis, Jestis! jqué cosa lan fea! yo
¢rel que era el dltimo instante de mi vida, gracias, | Dios mio !
{gracias porque ya puedo respirar! no te aflijas, querido mio,
¥i pasd, me sienlo mejor. Y extendié un brazo para abrazarme.
— ;. Qué accidente ha sido ése, sefiorita ? le pregunté el médico.
— No sabré, caballero, decirle d vd. como se llama & de qué
procede; con ésta ya van res veces queé me ataca, las dos pri-
meras, fueron cuando eramuy nifia, & consecuencia de un gran
susto, y de un profundo pesar, y desde entonces he padecido
una especie de palpitacion, que & veces me alaca hasta el res-
pirar, como si el corazén quisiera salirseme del pecho, ahora
al ir escuchando la lectura de un caso, que por desgracia tiene
relacion con nosotros, al convencerme de que era el que yo me
supuse, desde luego sent! un frio mortal que parecia que se me
helalia la sangre, y de repecie se convirtié en un fuego insopor-
table, crei que se me agolpaba la sangre 4 la cabeza, los oidos

me zumbaban, se me obscureeid la vista, ol ansin me solocaba
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| l."t".:'u[_.ﬂ:ll‘r.\ todos mis sentidos me resoly i & morir. i

7 > ; \ : JIVI 4 MO, 1nvoes

4 Dios inleriormente, — Pues no ten ] : VO
. o U0 wehnga vi

culdado, ""fl".”il;t'

} no ha de ser gray

€50 no es grave, V...
B grave, sehor? \‘.i

siento cosas mo 8, si esto se ]‘.';\;'-- iendi 1
. 2 Téepite endo que sucuml
s i ] nbo
nohe de poder resislir otro atagque, completamente m iquila.
jue, pletamente me aniquila
TAR 0 ten e T i 1 ! 3
1703, N0 eNgo parte de mi euerpo que no
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ASTUCIA 2““

presentars acreedores y el resultado {u¢ que eran més las
deudas de la testamentaria que sus haberes, hice cesidn de
bienes, se formd un concurso y habiendo comprado con mi
dinero el rancho de San Vieente en jurisdiccion de San Felipe,
me establecf en 61 con mi padre y- mi esposa; pero COmo
aquellas atenciones son corias me resolvi 4 continuar en el
eomercio de la rama, pues atn conservaba mis muias.
Desdé la ocurrencia aquella en que Clarila fingfa tener la
fentacién de que se la llevaba ¢l Diablo y al ver que yo [ul el
gue me la lleve, empezaron VaTios amigos mios en conlianza
& decirme Pepe ¢l Diabloj se fué corrompiendo el apodo y vul-
garizando, hasta que todos me nombran asf; para ocultar en el
ejercicio de la rama mi verdadera apelativo quise conservarlo,
este fué su origen, ya sabes su procedencia, ya e referi en
compendio la vida y milagros de este pobre Diablo, ya sabes
la verdadera causa del tormento que padezco, de la continua
tristeza que sufre mi corazon, cada vez que [lego 4 mi casa, s
me figura que ya me encueniro viudo, que ya sucumbid de su

grave mal, al separarme tamb wrece que 'nos despes

dimos para siempre ; ya conoce su enfermedad y con la mayor

\acidn procura en vano ooultarme su padecimiento; yo la
amo con toda mi alma, es una inocente martir, no lengo Vores
¢on que expresarie la pena tan grande que padezco al ver al

{dolo de mi corazén irse agravando de dia en dia, consu-

miendo sin que se pueda, no remediar su mal, sino
siquiera que tuviera el consuelo de sentir alghn alivio; esto por
supuesto me tiene siempre lleno de cuidado, violento, en con-
finuo sobresalto, y en la més profunda tristeza. Y sin poderse
contener Pepe el Diablo, dié rienda suelta 4 las lagrimas que
interrumpieron sus reflexi

Siento sobre manera, hermano mio, tus pesares, le con-
testd Astucia, tomo parte en tu justa afliceion, y yo quisiera, si
me [uera posible, mitigar tu padecery el de lu angel, digno
por mil titulos de ser amado, de infeliz Eniljt‘i' vichima
de las aspiraciones inicuas de dos |
ya sabes, Pepe
cuanto tengo y cuanto valg
son lambién mias e¢n este instante, que se unan nuestros
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corazones, se estreche :

orazones, se estrechen nuestros brazos, que se confundan
nuestras & na - " » 5 ] : -
:J_\tms ligrimas, y que desde hoy seamos el uno para el
otro, de los dos uno. ;Qué dices, Pepe, aceptas la sincera
amistad y la eterna adhesidn de este pobre Astucia?

— Con todo mi eorazén, querido hermano, vy apedndose de
los nu.bal_las se abrazaron con la mayor sinceridad 4 Lic-m- Jrl"s' ue
comenzaba & salir el sol; por lo que, volviendo la c.:u{a' ?n—
renzo y mirandolo, dijo lleno de entusiasmo 2 — At;trﬂ lurJn_i
noso, presencia nuestros votos, y primero deje de lbri-ll.'u:' tu.

hermosa luz y nos sepulte
38 luz y nos sepullemos todos en horrorosas tiniehlas
8y

que nosoiros dejemos de ser el uno para el otro, y de

. L los dos
uno g Lo ratifieas, Pepe?

B e b oy
S » Yagrego, que sélo la muoerte podrd cortar nuestra
amistad y mutua correspondencia. — Pues diremos ahora lo
) . ; . d Vil

wnu'!arm del refran del charro : Andando que ya el sol sale
I shn 0% I 3 AT & aa s ; . e
narchemos. Volvieron 4 estrecharse fuertemente, v montaml(;
en sus caballos prosiguieron su eamino, ;
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CAPITULO XI
ot
Informes, — D. Gaspar, — Chucho el Grillo. —Sentencia. —
Ladron que roba d ladrén, — Travesuras del Diablo, — Abraham
de los Reyes,

Al llegar 4 una encrucijada, se fué Pepe para la izquierda y
& un #rbol de tejocote que tenia una rama desgajada é ineli-
nada para un lado, se la puso en direccion para el otro opuesto,
diciendo : — Este arholito nos sirve de veleta : cuando estd la
rama para la izquierda, anuncia que deben coger los halajos
para el camino que llevamos, ¥ cuando esth para la derecha,
como la acabo de poner, indica que sin recelo pueden tomar el
camino de arriba que conduce al Rancho Viejo. Como que es
preciso que fte reconozean por jefe, debo irte imponiendo de
todo. En la barranca del Zopilote que pasamos cuando salié la
luna, tenemos un espejo y su cardillo, es decir, un hombre
situado en la cima que vigila el camino que viene del pueblo
de San Isidoro, y decuanto transeunte pasa que pueda infundir
algiin temor, da desde lusgo aviso al ancho con su compas
fiero, que es el cardillo y con quien alterna en la vigilancia; en
los dias en que tenemos que transitar por aqui, tiene su vereda
conoeida por el mismo monte, en veinte minutos estd trans-
mitida la noticia en caso de que sea necesario, los telégrafos
avanzados nos advierten el riesgo que pueda haber, por qué
rumbo es, y de qué condicidn; de la barranca al rancho hay
tres leguas, del rancho al puerto, que es el otro extremo del
lindero. cosa de cuatro, y para el pueblo dos y media; en este
iiltimo, tenemos espejo y telégralo, en el Zopilote espejo ¥

" sardillo, en el puerto y rancho, espejo, felégralo, y galgo.

Hace mds de un afo que para tener paraderos segurosy uil
buen agostadero para nuestra mulada, arrendamos por siete




